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DEUTSCH Fachkundige Montage erforderlich. UnsachgemaRe

Montage kann zu Unféllen fuhren. Da es viele verschiedene Wand-
materialien gibt, sind Schrauben fir die Wandbefestigung nicht bei-
gepackt. Erkundigen Sie sich ggf. beim Eisenwarenfachhandel nach
geeignetem Befestigungsmaterial.

ENGLISH Assembly should be carried out by a qualified person,
because wrong assembly may lead to that the furniture will topple over
and cause injury or damage. As wall materials vary, screws for fixing to
wall are not included. For advice on suitable screw systems, contact
your local specialised dealer.

FRANCAIS Le montage doit étre effectué par une personne compé-
tente. Un montage mal effectué peut provoquer la chute du meuble et
blesser quelqu'un. Les vis et ferrures pour fixer le meuble au mur ne
sont pas includes. Choisissez des vis et ferrures adaptées au matérial
de votre mur. En cas de doute, demandez conseil a un vendeur spéciali-
sé.

ITALIANO 1l montaggio deve essere effettuato da una persona com-
petente. Se non viene effettuato correttamente, il prodotto pud ribaltarsi
o cadere, danneggiando persone o cose. Poiché ci sono pareti di mate-
riali diversi, le viti per il fissaggio alla parete non sono incluse. Per sce-
gliere gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore locale.

ESPANOL Mantaje a realizar por montador autorizado, pues un
montaje erroneo puede resultar en una caida del mueble, causando
dafios a personas o cosas. Como hay muchas clases de materiales de
pared, no se inclueyn los tornillos de montaje. Para sugerencias sobre
sistemas de colocacion adecuados, ponte en contacto con tu
especialista mas cercano.

PORTUGUES A montagem devera ser realizada por uma pessoa
qualificada, pois uma montagem incorrecta pode povocar a queda do
movel e causar lesdes ou estragos. Como os materiais de parede
variam, os parafusos para fixar a parede ndo estao incluidos. Para mais
conselhos sobre o sistema de parafusos adequado, consulte o seu
retalhista local especializado.

NEDERLANDS De montage dient te worden uitgevoerd door een
vakbekwaam iemand. Foutieve montage kan ertoe leiden dat het
meubel omvalt, waardoor er persoonlijk letsel of schade kan ontstaan.
Omdat er veel verschillende wandmaterialien bestaan, zit er geen
wandbeslag bijgesloten. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem
contact op met de vakhandel.

SVENSKA  Monteringen ska utféras av kunnig person, da
felmontering kan leda till att mébeln faller och skadar nagon eller nagot.
Eftersom det finns manga olika vaggmaterial, medfolier ej skruvar for
vagginfastning. For rad om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

E-b” rA PCKM Heobxoaum e MoHTax OT cneuuanucT.

HenpaBunHUAT MOHTaX MOXe Aa MPUYUHK 3rionosyku. Thii kaTo rMa
MHOIO pa3fMYHU CTEHHW MaTtepuari, BUHTOBETE 3a CTEHEH MOHTaX He
ca npuroxeHu. Mpy Hyxaa ce MHopMUpaiiTe B cnieumanuavpaHmTe
Xernesapcky Mara3uHu 3a NoAXOAs LS KpenexeH MaTepuan.

SLOVENSKO Potrebna je strokovna montaza. Nepravilna
montaza lahko vodi do nezgod. Ker obstajajo razli¢ni stenski materiali,
vijaki za pritrditev na zidu niso priloZeni. Za ustrezen pritrditve ni material
se po potrebi pozanimaijte v strokovni trgovini z Zeleznino
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DANSK Monteringen skal udferes af en kyndig person, da
fejlmontering kan farer til at mgblet falder og skader nogen eller noget.
Eftersom der findes mange forskellige vagmaterialer, medfglger der
ikke skruer til veegmontering. @nsker du rad omkring forskellige
skruestsystemer, kontakt din lokale faghandler.

CESKY Montaz by méla byt provedena kvalifikovanou osobou —
nespravné provedeni muZe vést k prevrhnuti nabytku a zplsobit Uraz
nebo destrukci. Pro riizné zdici materialy nejsou Sroubky a uchyceni
obsaZeny v baleni. O vhodném pfipevnéni se porad'te s odbornym
prodejcem.

SLOVENSKY  Montaz by mala byt' prevedena kvalifikovanou
osobou. Pri nespravnej montazi méze déjst' k padu nabytku, a tym aj k
pripadnému Urazu. Skrutky a Uchytky na rézne typy stien nie su
sucast'ou balenia. Ak si nie ste isti, obrat'te sa na kvalifikovant osubu.

POLSKI  Montaz powinien by¢ przeprowadzany przez wykwali-
fikowang ossobe, poniewaz zle zmontowanie moze spowodowac
zniszczenie mebla lub moze wyrzadzi¢ szkode domownikom. Poniewaz
w kazdym pomieszczeniu $ciany moga by¢é wykonane z innego
materiatu, komplet nie zawiera zadnych wkretéw ani umocowan. Aby
zasiegna¢ porady w kwestii wyboru odpowiednich wkretéw skontaktuyj
sie z lokalnym sklepem specjalistycznym.

MAGYAR Azssszeszerelést ajanlatos képzett szakemberre bizni,
mert a helytelen 6sszeszerelés kovetkeztében a butor felborulhat és
sérilést okozhat. Mivel a fal anyaga lakasonként/otthononként eltérd
lehet, a régzitéshez szilkséges csavarokat a csomag nem tartalmazza.
A megdfeleld csavar kivalasztasaért kérj tanacsot az aruhazban a
zkakképzett személyzettdl.

PYCCKMN C6opka [orkHa MpOV3BOAMTLCA CneLManMcTom, Tak
Kak HenpaBwWbHasi cGopKa MOXET NPUBECTM K ONPOKUabIBaHUO Mebenu,
4YTO MOXET MOBrieYb 3a cobow yLepb nnm TenecHble noBpexaeHns. Tak
Kak MaTepuanbl CTEH pasfMyaloTcs, LWypynbl AN UKcaunn K CTeHe He
npunaratotcs. [Ona  BblGopa Moaxoasuwmx — KpenexHbIX Ccpeacts
obpaTuTeck B MECTHbIN CrieLMa M3upOBaHHbI MarasuH.

ROMANA Necesita montaj de specialitate. Montarea necorespun-
zatoare poate cauza accidente. Deoarece exista multe materiale diferite
pentru pereti, suruburile pentru fixarea pe perete nu sunt incluse in
ambalaj. Solicitati informatii eventual de la magazinul specializat in
articole de feronerie privind materialul de prindere adecvat.

HRVATSKI Potrebna strutna montaza. Nestruéna montaza moze
dovesti do nesreca. Buduci da postoje razli€iti zidni materijali, vijci za
pricwr§¢enje na zid nisu ukljueni. Raspitajte se npr. u zeljezariji o
prikladnim materijalima za pri¢vrSéenje.

TURKQE Uzman kisilerce montaj yapimasi gereklidir. Usuliine
uygun yapillmayan montaj kazalara yolagabilir. Cok sayida duvar
malzemesi oldugundan duvara sabitleme vidalari beraberinde

verilmemistir. Icabi halinde demirden yapilmis ara¢ gere¢ satan
dikkanlardan uygun sabitleme malzemeleri hakkinda bilgi alin.
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Service ¢ Dienstverlening * Serwis ¢ Servis * CepucHas cnyx6a
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1 501 (408 19 1x
2 461 | 379 18 1x
3 164 |[407 19 1x
4 164 |407 19 1x
5 136 | 461 18 1x
6 158 455 | 22 1x
7 110 | 350 18 1x
8 110 | 350 18 1x
9 415 | 95 18 1x
10 424 | 357 3 1x
11 130 | 350 19 2x
12 190 | 390 19 1x
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